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Saygideger Profesor Bey,

Mektubunuz, mektubunuzda verdiginiz glizel haberler ve sahsimi tesvikiniz icin ¢ok
tesekkiir ederim. Biitlin yaz boyunca Buda (tahrir) defterleri lizerinde calisacagim. Bunlari
hazirlayabilmek icin ortaya g¢ikacak problemleri Sizin gozden gecirmeniz gerekecek. 1547 ve
1562 yilina ait tahrir defterine kag kisiyi kaydetmis olduklarini su an tam olarak saydim: 1547
yilina ait defterinde 14087, 1562 yilinda ise 16475 kisi kaydedilmis. Bu sayilar daha ziyade
glizel bir artisa isaret ediyor zira bu sayilar sadece yetiskin erkeklerin mevcudunu
gostermektedir. Sanirim bu sonug herkes icin hos bir slirpriz olacak. Buda (tahrir) defterleri
Uzerine calismayl ve bunlarin basilmasini istemis olmanizdan dolayl Size sevincimi ve
tesekkiirlerimi bildirmek isterim. iste bu iki tahriri defterinin calisiilmasi ve basilmasi,
Kanuni’nin adaletli hikimdarliginin giizel bir kaniti olacak. Kanuni, buglin iddia edildigi gibi
fethettigi yerleri tahrip etmemis aksine tahrir defterlerinden de gorialdugl Uzere
senlendirmistir.

Bu ¢alismada oldukga ilerledim, ayin sonunda hepsini daktilo etmeye baslamak
istiyorum ama bundan once birkac seyi bildireceginiz goriise gore yapabilmek icin Size
danismam gerekiyor. iki tahrir defterinde de yer alan koylere ait verileri alt alta siralamamizi
soylemistiniz (koyu sayfanin diger tarafina yazdim) ama koylerin kendisini hangi siraya gore
yazacagimizi sdylememistiniz. 1547 ve 1562 yilina ait tahrir defterinde koyleri bu sirayla
yazmamiglar. Hatta ikinci tahrir defterinde ilk defterde olmayan pek ¢ok kdy bulunmaktadir.
ilk defterde 371, ikincisinde ise 484 kdy var. Eger ilk defterin sayim sirasini temel alirsak ikinci
defterdeki fazla olan 113 kéyii ilkine uyarlamak kolay olmayacaktir. ikinci tahrir defterindeki
siraya ilk defterde daha az kdy olmasi sebebiyle kolayca uyarlanabilir ama ikinci tahrir defteri
zaman olarak ondan sonra yazilmig, bu nedenle onun sirasini temel almak problem
yaratacaktir. Ama soyle bir imkan da var: iki tahrir defterini de alfabetik olarak siralayabiliriz
yani Aba koyl, Aca koyi, Adon koyi ...Erd kdyil vb. Macaristan’in kuzeydeki vilayetlerinden
kalan Tiirkce olmayan vergi listelerini (cetvellerini) bu sekilde alfabetik sirayla bastilar. Bu
basilmis calismalarda bazi koylerde yasayanlarin ismini de alfabetik siraya gore verdiler. Bu
su acidan faydalidir: 6rnegin Erd koylinde 1562 yilinda listede yer almayan buranin sakinleri
1547'de orada yasiyorlardi. Muhtemelen baska bir kdylin sakinlerinin isim listesinde
kolaylikla isimleri bulunabilir. Yoksa da bu onlarin hayatta olmadiklarina sanmamizi
gerektirmez, belki de baska bir kdye tasinmislardir. Tam da bu nedenle ben Erd koyiinde
iskan edenlerin adlarini yazdigim gibi koy adlarini da alfabetik siraya gore siralamamiz
gerektigini dislinliyorum. Tabii ki bu isimlerin okunmasi ve elle temize ¢ekilmesi acisindan
daha fazla is yukd anlamina geliyor ¢linkii bu sekilde 30 000 fis hazirlamam ve bunlari
alfabetik olarak dizmem gerekecek. Ama boylece bazi koylerin sakinlerinin hayatini
kaybetmeyip sadece buradan gog ettiklerini kanitlayan bir kaynak ortaya koymus olacagiz.
Ama bunun disinda bu calismayi (kitabi) da basariyla tamamlanmis olacagim c¢ilinkd simdi
fisleri alfabetik siraya soktugum ve iki defterde yer alan cetvellerdeki isimleri karsilagtirdigim



zaman vyanhs okunmus olan isimlerin dogrusunu kolayca bulabilecegim. Ama Arap
harflerinde hareke kullanilmadigi zaman bir ismin 6rnegin 9,98 Furo, Forro veya F6z0 ya da
Fzo gibi farkh sekillerde okunabildigi gorilliyor. Bu durumda ismin yanina, bu ismin farkli
sekillerde okunabilecegi anlamina gelen bir yildiz koyuyorum. ismin okunamadigi durumlarda
ise yanina soru isareti koyuyorum. Transkripsiyonda Tibor Halasi Kun’un Belleten’de (Sayi
109) yer alan transkripsiyonu kullanilabilir, Profesér Németh de bunun uygun goérmektedir.
Yerlesim yerlerinin yani koylerin konumunu Halasi Kun gibi aciklamiyorum ama (tipki
Baranya ili adl galismamda oldugu gibi) yer adindan sonra konulan bir harf ya da bir sayi ile
ekteki haritada nerede bulunabildigini bildiriyoruz. Sonbaharda yeniden goérisebilecegimiz
icin ¢cok seviniyorum. Umarim o zamana kadar c¢alismamin tamamini daktilo ederek
incelemeniz icin Size verebilirim ve ¢6ziime kavusmamis olan konulari konusabiliriz. Ama
Turk Tarih Kurumu Buda tahrir defterlerini gelecek yil basamayacaksa litfen bana bildiriniz
(calisma basilmis halde yaklasik 500 sayfadir) o zaman su an acele etmeyeyim. Bu durumda
basacaklari zaman hazir edeyim. Milli arsivden mikrofilmlerin geldigini simdi telefonla
bildirdiler, Size ve Nejat Bey’e ¢ok tesekkir ederim. Muharrem Ergin’in Osmanlica Dersleri
adli kitabi bende var ama Buluge’nin ¢alismalarini bilmiyorum, burada yok.

Efendim ilginize ¢ok tesekkir ederim, babam iyi, annem Kanada’dan muhtemelen
agustosta gelecek. Esim Size selamlarini génderiyor, Sizin Macarca yazilmis mektubunuz
onun ¢ok hosuna gitti.

(Bu mektubun Macarcasinda 2. Sayfada yer alan “Erd. F 8” baslkli bolim)

Kariye-i Ert tabi-i m.1547’de Adria Borba c., Babarci Marton c., Balik Tomas c., Barat
Mate c., Cehi Imre c., Dekan Yanos c., Dobra Mihal c., Erdi Mate c., Farkas Pal c., Feketo Imre
c., D’arfas Yanos c., Heren’es Alberd c., Kis Tomas c., Kosol Gergel c., Nad’ Balaj c., Nad’ Mate
c., Nas’ Tomas c., Pap Ferenc c., Polbard Loring c., Tomas Veledes c., Sarkazi Marton
c.,Sikarai Jidmon c., Sabo Balaj c., Sabo Kelemen c., Santo BEnedik c., Soka* Pal c., tatai Petre
c.,Veres Fereng c., Hane-i cizye 15 beher hane fi elli, 750 Hasil’an el-6sr ve el-riisum gayr ez
filori 1843.

Zemaet-i Hamza kethlida-i defter-i vilayet-i Budun.

Kariye-i Ert tabi-i m. 1562’de Bakogi Kelemen, Gergel veled-i m. Bakogi Mate, Barad
Mate, Dobrai Mihal, Istvan veled-i m., enekds Alberd, Erdi Tomas, Gal Petor, Ivangi Borbas,
Kis Pal,Kis Tomas, Pal veled-i m., Alberd veled-i m., Kosol Gergel, Balind veled-i m., Laslo
Mate, Nad’ Benedik, Nad’Mate, nad’ Mihal, Nad’ Tomas, pap fereg, Balin veled-i m., pap
Yanos, Pastor Kelemen, Polbard Loring, Istvan veled-i m., Sabo Petdr, tomas veled-i m.,
Soka* Pal, tati Petor, Tisa Yanos, Yakab veled-i m., tot Imre, Tot Tomas, Veros fereng, hane
26. Hasil 10938

Zemaet-i Hamza bey mirliva-i Istolni Belgrad



Hasil 1547 1562
kapu/ beher kapu fi 50 15/7450 26/1300
hinta / keyl/akce/ 30/300 220/2640
mahlut “ “ 18/90 150/900
sire /pinte/akce/ 500/1000 1500/3750
sire-i bagat-i kariye-i T6kol - 464/1160
Osr-i kiivvare 15 110
Osr-i berre /re’s akce / 5/50 -
bid’ati hinzir 16 116
hasil-i cayir araba lo 100 -
Osr-i ketan ve kendir - 72
ades ve grah - 120
Osr-i meyve - 40
mahsul-i ...? - 300
niyabet ve resm-i arusve resm-i fugi

- 230

Ayrac icerisnde verilen seyleri (sivi 6lci birimi pinte tam 2 It degildir vb.) 6nsézde
ayrintili olarak agiklayacagiz. Ayni sekilde resm-i kapu kelimesinde 15/750, 15 kapi (hane)
oldugunu ve bu haneden 750 akge vergi 6dendigi anlamina geliyor. Yine hinta (bugday) , 30
keyl (kile) idi ve bu da 300 akge idi, 30/300 seklinde gosterilmistir. Profesér Fekete'nin
disincesi, sade (yalin) olmasi agisindan bunu hinta 30/300 seklinde yazmamdir. Bunun iyi bir
fikir oldugunu distinGyorum. Sizin isteginiz dogrultusunda ¢alisabilmem icin bu problemlerle
ilgili distncenizi bildirmenizi rica edecegim. Sayet Turk Tarih Kurumu kitabin baskisini
glindemine alirsa Sizin talimatlariniza gore ¢alismami bitirecegim.

Ailenize hiirmetlerimi iletmeniz diler, Size de derin saygi ve sevgilerimi gonderiyorum.
Ellerinizden operim.

Gyula Kaldy-Nagy



